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□□ 蒙元耀

蒙元耀博士，壮族，广西马山县人，2002年毕业
于澳大利亚墨尔本大学，获博士学位。长期从事广
西少数民族语言文字及壮汉双语教育研究；历任广
西壮族自治区少数民族语言文字工作委员会研究
室副主任、主任、机关党委副书记等。2006年2月从
海外引进到广西民族大学，受聘为研究员、博士生
导师，任壮侗语言文化研究所所长、中国少数民族
语言文学重点学科带头人，负责国家财政部、教育
部重点扶植的壮语文特色专业建设和博士点建设
等。参与的研究工作有《汉壮词汇》《壮汉词汇》《壮
语词典》《广西通志·少数民族语言志》《壮汉英词
典》等；独著有《壮语熟语》《壮语常见植物的命名及
分类》《壮汉语同源词研究》《生生不息的传承——
孝与壮族行孝歌之研究》《远古的追忆——壮族创
世神话古歌研究》《广西隆林各族自治县语言文字
使用情况调查与研究》等。在刊物上发表学术论文
50余篇，探讨有关壮侗语族语言、文学、文化、宗教、
术语标准化、双语教育以及翻译等领域的相关问
题。有多项成果获省部级优秀科研成果奖。

简 介

广西民族专家学者论坛专稿选登之二十三

一、广西的濒危语言

广西境内的少数民族语言，依使
用者的人口、使用范围和发展趋势等
因素来考察，当以仡佬语、俫语、水语
3 种为最濒危，再者就是茶洞话、标
话、五色话和京语。

茶洞话是桂林市两江国际飞机
场旁边茶洞乡的一种语言。茶洞属
临桂县所辖。说这种语言的人分布
在广西临桂、永福两县，没有自称或
他称，以聚居地临桂县茶洞称之。人
口 2 万余。民族成分报壮族或汉族。
李如龙、梁金荣、陈海伦、李锦芳等学
者曾调查过这种语言，认为是属于壮
侗语族侗水语支的一种语言，跟侗语
毛南语接近。

标话主要分布在广东西部怀集
县的诗洞、桥头、大岗、梁村和封开县
的金装、七星等地，人口约 7 万，民族
成分归入汉族，但其语言即标话，可
归入侗水语支。广西贺州也有标话
分布在平桂管理区沙田镇三个村委
会：桥头村委会有 40 多人，大盘村委
会的三圳村约有 200 人，桂山村委会
约有300人。这些地方说标话的人祖
先来自广东怀集诗洞。故贺州平桂
的标话与怀集诗洞标话一致。这些
人在家说标话，出外说客家话或当地
的粤方言，是典型的双语或多语使用
者。

融水苗族自治县永乐乡有一种
颇具特色的话，该语言使用者称之为

“诶话”，即 e55。他们的民族成分归
入壮族，人口约 1 万人。因该种语言
混杂有侗、苗、汉等数种语言的词汇
而被称为“五色话”。陈其光、罗美
珍、曾晓渝等学者研究了这种语言，
认为是一种混合语。根据广西本土
学者韦树关等人的研究，融水“诶话”
（五色话）很多重要的特征词与壮语
一致，操桂北土语或柳江土语的壮族
人与之通话并不困难。且“诶话”具
有壮语那些最重要的基本特征词，只
是汉语借词较多，并多出一套清化音
和一套送气音声母而已，因此应该把
五色话归入壮语，列作第三个方言。

京族分布在北部湾沿岸，主要分
布在广西防城港市的东兴，人口较
少，据 2008 年的数据，广西现有京族
人口 2.36 万。京族人民大多居住在
东兴江平镇的氵万尾、山心、巫头、谭
吉、红坎、竹山等地。京族有自己的
民族语言。因连片聚居，而且住地相

隔不远，故京语没有方言分歧。在聚
居区内，京族民众日常交往用京语。
尤其是在氵万尾、山心、巫头 3 岛上。
不过，近年来外地的人进入京族 3 岛
越来越频繁，经济贸易活动越来越活
跃，京族人懂汉语说汉语的人渐渐多
了起来。竹山一带的京族已经转换
语言，他们不会说京语，只会说汉语
和壮语。

前边我们已经提及，广西境内最
濒危的语言是仡佬语、俫语和水语 3
种。

仡佬语是分布在隆林的一种珍
贵语言。全国仡佬族有57万人口，但
会说本民族母语的人数不到 6 千人。
广西隆林境内的仡佬语分为哈给与
多罗两个方言，方言差异较大，互相
间通不了话。据2009年的统计数据，
广西全区的仡佬族仅有3944人。

广西的仡佬语主要分为三冲弄
麻和大水井2个土语群团。隆林县德
峨乡三冲村弄麻屯一带的仡佬族有
300余人，母语为仡佬语（即通常称作

“哈给”方言）。弄麻的仡佬语保持完
好，那里的仡佬族仍以此为第一交际
工具。村屯中的不论男女老少都使
用这种语言。即使是外边嫁来的媳
妇，经过一段时间的学习和磨合，她
们也能说当地的仡佬话。所以，弄麻
的仡佬族家庭百分之百是仡佬语为
交际用语。

隆林各族自治县德峨乡么基村
大水井一带的仡佬族所用的仡佬语
为“多罗”方言，人口约 180 多人。这
一支系有部分人分布在岩茶乡者艾
村湾桃屯，有 140 多人。能流畅使用
这种方言的人明显呈现高龄化。一
般多是 50 岁以上的老人。年轻人多
数已经转用汉语西南官话。即便是
老人，使用这一方言的人数也非常
少。根据 2006 年我们在隆林的考察
数据，县境内能说仡佬语这一方言的
人已经不足100人。在县城里生活的
仡佬族仅有 8 位老人还会说这种话。
2012 年我们再回访隆林时，这 8 位老
者已有 2 人去世，1 人偏瘫口齿不清
了。

广西的仡佬族里还另有一支自
称为 pə33lju13（音译为“布流”或“巴
琉”）的群团。周边其他民族称这一
支系的人为俫人，称其语言为俫语或
俫话。在广西，或许仡佬语和俫语就
是目前最值得关注的高度濒危语言
了。

水语属壮侗语族侗水语支语言，
语言内部的一致性较大。根据语音
词汇的差异，广西水语可以分为南丹
土语和融水土语。两地的水族人民
可以用本族语互相通话。

南丹县的水族有1000多人，主要
分布在六寨镇的龙马村、巴定乡的蛮
卷、老街、陋里村以及八圩瑶族乡的
塘浪村。这些地方的水语使用者明
显呈高龄化现象。通常是中年以上
的人才会说水语。青少年中只有个
别人会说几句日常用语或一些简单
词汇。多数年轻人都转用了西南官
话或壮语。

环江县的水族也有 1000 多人。
主要居住在驯乐苗族自治乡的镇北
村、肯床村。环江的水族仍然使用水
语。个别人还会说苗语。多数人兼
通汉语西南官话。

融水苗族自治县的水族有 2000
多人。主要分布在该县的同练瑶族
自治乡的英洞、平项、罗洞、牡丹等村
屯，滚贝侗族自治乡的朱砂村以及永
乐乡的落高、落西、北交等村。融水
的水族人以水语为母语，也兼用汉语
西南官话。

来宾市新宾区有水族2000多人，
散居在各乡镇。他们的母语已经丢
失，大部分转用汉语西南官话，少数
人转用了壮语。河池市有水族700余
人，都安瑶族自治县有水族近 1000
人，宜州市有水族 1000 余人，但这些
地方除了老年人会说一些水语单词
外，他们都转用了西南官话或壮语。

上述几种语言不但使用者少，而
且处在强势或亚强势语言的包围之
中。在市场经济快速发展的目前形
势下，如何保障这些少数民族的语言
得到保存与和谐发展，这是摆在政府
和学界面前一道急迫的难题。

二、对濒危语言的态度

从文化的角度来看，无论是哪种
语言，它们都是人类发展历史上的知
识结晶与生活经验的留存。保留语
言的多样性即保持文化的多样性。
然而，现代社会的交通发达，信息传
播速度加快，人们的经济生活节奏也
变快。特别是学校教育的发展，导致
了少数民族语言的边缘化，其生存空
间日益缩小，社会功能也渐渐萎缩。
这种状况引发了人们的关注与思考。

然而，对这些语言文化资源的流

失，社会各层面的看法却不太一致。
从国家层面来说，国家宪法和民

族区域自治法对少数民族语言文字
是保护的，是提倡平等对待和给予自
由发展的。但在社会各阶层里，对民
族语言文字的使用和保护，人们则有
不同的态度。特别是对濒危语言的
态度，更是不能形成统一的看法。

一些人认为，语言的重要性就在
于它是社会交际工具这一功能上。
既然不用某一种语言来充当交际工
具了，它自然要退出社会交际领域。
就此而言，应该由社会成员来自己选
择交际工具，无须为少数民族语言的
消失来担心。

另一些人以为，用不用本民族的
语言，那是少数民族自己的事。只要
少数民族自身不乐意使用，谁也没有
办法。

也有一些人觉得国家在加大力
度推广普通话，再搞保护少数民族语
言文化，纯属多余。

悲观的人认为，少数民族的语言
终归要被主流强势语言淹没，语言同
化是社会发展的必然趋势。抢救与
保护将是徒劳的。

不少关注少数民族语言文化的
人觉得至少要重视少数民族濒危语
言的抢救工作，对那些濒临消失的语
言要抓紧描写与研究，尤其是制作各
种语音录制资料，给后代留下一份可
以视听的语言标本。否则将来面对
这些民族我们将一无所有。

三、濒危语言的文化价
值

一种民族语言从诞生到延续至
今，它肯定经历了种种历史风浪的考
验。越是那些使用人口稀少的语言，
其历史价值就越发珍贵。因为那种
少数民族的社会生活经验全都浓缩
在民族语言之中，而这些少数民族的
社会生活知识体系只有通过语言才
能理解。人之所以不同于其他动物，
关键有两点：一是会劳动，二是能把
知识传给后代。从全人类的知识积
累角度看，知识越丰富越好，所以全
人类的语言品种丰富是一件大好事。

就一般情况而论，缺少文字资料
的少数民族，其历史和文化的全部知
识就在语言之中。只有理解其语言，
才能理解其社会历史和所有的文化
内涵。换一句话说，少数民族的语言
承载着他们的历史文化。语言得到
传承，文化方能赓续。否则现实就跟
历史发生断裂。

除了充当交际工具外，语言还起
到维系一个社区成员的感情纽带作
用。同说一种语言的人，感情上一般
比较容易沟通，原因在于语言起到了
良好的沟通作用。少数民族语言在
维系民族社区群体的团结方面具有
不可取代的作用。

语言作为一种文化资源，并不是
谁想拥有谁就能够拥有。特定的文
化环境和特殊的历史条件才能造就
一种语言。所以，使用人口少的语言
显得特别珍贵，濒危的语言资源具有
唯一性和不可代替性。一旦消失，这
些人类的文化财富就永远无法追寻。

另外，从国家整体考虑，语言文
化的多样性能提升国家的软实力。
特别是在少数民族地区，假如不充分
利用少数民族语言来实施政令，许多
事情将因语言沟通发生障碍而导致
民族矛盾。少数民族居住地方多半
是国家的边陲地带，民族团结和睦有
利于边疆稳定。

无论是整个国家社会的进步或

是少数民族自身的发展，都离不开少
数民族语言的和谐生存与共同繁
荣。设若一个多民族的国家只能发
出一种声音，那么多种类的少数民族
语言都排斥在社会生活之外，要寻求
民族和谐想必是很困难的。

四、濒危语言的保护策
略

既然少数民族语言有上述种种
价值，为什么它们得不到重视而陷入
濒危境地呢？我们能延缓它们的濒
危速度吗？我们能复兴它们吗？

其实，要让少数民族保持他们多
姿多彩的民族文化特色，又要让他们
从社会进步中得到相应的好处，最重
要的就是必须把教育事业做好。一
个民族的经济、文化是否繁荣，人民
素质的高低，关键要看教育事业的成
绩。

文化水准低下，肯定很难在社会
中立足。现代社会的竞争，关键就是
人才和智力的竞争。少数民族地区
的经济文化发展滞后，实际就是人才
严重匮乏所致。越是贫穷，越是无钱
办教育。越无钱办教育，人才就越加
缺乏而更加贫困。这是互为因果的
循环怪圈。

在广西，教育事业的发展离发达
地区还有很大的差距，特别是基础教
育和高等教育。少数民族地区的中
小学因办学条件艰苦，加上工资福利
不理想，很难吸引优秀的教师到那里
长期工作。缺乏合格的师资，又导致
少数民族儿童学习质量低下。加上
语言隔膜和思维、表达机制的转换障
碍，少数民族儿童要在相同的学时里
吸收同样教材的知识量，显然是力不
从心。因母语和受教育用语不一致，
少数民族儿童要得到同样的知识量，
需要多付出更大努力。一般情况下，
少数民族儿童要在同类学校里比同
龄人慢一至两年才能掌握相应量的
知识。

少数民族儿童需要双语教育才
能掌握文化知识，少数民族的语言文
化也需要自己的族裔来传承。根据
双语教育理论，儿童的教育用语跟母
语不一致时，最好是采用母语教育来
开启他们的心智。母语教育是儿童
基础教育的必要环节。目前我们广
西少数民族地区能够配足合格的双
语教师来实施双语教育的学校不
多。合格的双语师资严重缺乏，从另
一个角度也显示了广西的高等教育
发展滞后。

作为濒危语言保护的一个重要
策略，少数民族高等教育应该重点考
虑如何为少数民族地区培养合格的
双语师资。目前民族地区各类人才
都很缺乏，医生、教师、农科技术人员
甚至兼通民族语言的民族干部都很
缺乏。要保障民族语言得到有效传
承，民族语言文字应该在学校正规教
育里占有一席之地。使用民族语文
来培养民族地区能用得上且留得住
的实用型人才，这是民族地区高校的
当务之急。

使用民族语言文字来培养人才，
一者可以提高少数民族语言的社会
声望，二者可以让少数民族儿童自小
就强化自身的母语文化，三者可以使
用民族语文来培养师资和基层干
部。只有借助民族语言文字来传承
自己的民族文化，并将民族语言文字
融入民族地区学校教育之中，并成为
民族地区文化教育的重要内容，少数
民族的语言才会得到真正的繁荣发
展。

壮汉双语教育是濒危语言保护的有效途径


